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Annomauus:

PaccmatpuBatoTcs BONPOCHI COMOCTABUTEIHHO-TUIIOJIOTHYECKOTO OMUCAHUsSI CIOBO-
COYETAaHUM B PYCCKOM U aJIBITEHCKOM S3BIKAX, MO3BOJISIIOLIETO HAMETUTH CTPATETUIO TIPE/-
YIPEKJACHUS U TPEOJIOJICHUS MHTEP(HEPUPYIOMIETO BIUSHUS POJTHOTO SI3bIKA, CITIOCOOCTBY-
folero 0oJsiee parMoHAIIBHOW OpraHU3AIMK SI3BIKOBOTO MaTepuaia B ILEJSX MOBBIIICHUS
KauecTBa 00yUEHHUS PYCCKOMY SI3bIKY yUallUXCs-a/IbITCHIIEB.

Knrwuesuwie cnosa:

CorocTaBUTETbHO-TUIIOIOTUYECKOE OMHUCAHKUE, CIIOBOCOYETAHUS B PYCCKOM U aJlbl-
TeHCKOM sI3bIKaX, aTpUOYTUBHBIE OTHOIICHUS, OOBEKTHBIC OTHOIICHHSI, 0OCTOSTEIILCTBECH-
HBIC OTHOIIICHUS.
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Abstract:

The paper deals with the questions of the comparative and typological description of
phrases in the Russian and Adyghean languages. This study allows outlining a strategy of
the prevention and overcoming interfering influence of the native language promoting more
rational organization of a language material in order to improve the quality of teaching
Adyghean pupils to Russian.
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Jlis  conocTaBUTEIBHO-TUIIOIOTHYEC-
KOT'O OIHMCAHMS CIOBOCOYETAHUN B PYCCKOM

MMOCTaBIIEMBIX S3BIKaX. B TakoM cily4dac
OIPCACIICHUC MTOHATHA CJIOBOCOUYCTAHUSA, €O

n aI[I)IFCI\/’ICKOM S3bIKAX B yLIe6HI)IX J1(SA15:0.¢
HEO0OXOAMMO O0TOOpATh OMPEACICHHYIO CYyM-
My IOCTOSIHHBIX U YCTOWYMBBIX IIPU3HAKOB,
XapaKTCPU3YIOIUX AAHHYIO €IUHHIY B CO-

o0bemMa U IpaHull, TUIOJOTUU OYyIyT ajek-
BaTHBIMU U JOCTaTOYHO YHUBEPCAIBHBIMH.
K no1o0HbIM yHUBEpCaIUsIM Ha YPOBHE CJIO-
BOCOYETAHMSI OTHOCSATCS:



1) xapakrep CHHTAaKCHYECKHUX OTHO-
meHuit (aTpuOyTUBHBIE, 0OBEKTHBIE, 00CTO-
SITEIICTBEHHBIE);

2) crocoObl BBIpaKEHUSI CUHTAKCHUYe-
CKMX OTHOILEHHH (CoriacoBaHue, YIpaBe-
HUE, MPUMBIKAHHE);

3) moJyioKeHHUe 3aBUCUMOI0 CJIOBA TI0
OTHOILIEHHIO K CTEPKHEBOMY — B IIPENO3HU-
LU WK B IOCTIO3HIINY.

«Coueranue 3TUX KPUTEPHEB, B3STHIX B
cucreme, o0pasyer Ty YCTOHUYHMBYIO COBOKYII-
HOCTb IIPU3HAKOB, KOTOPAsi MOXKET OBITH TOJIO-
JKEHA B OCHOBY OIIPEEIIEHHS «THII CIIOBOCOYE-
TaHUS KaK €IUHMIIBI conocTaBieHus» [1: 141].

AHau3 M COMOCTAaBUTENIbHAS Xapak-
TEPUCTHKA CJIOBOCOYETAHHH B YKa3aHHBIX
TPeX HAINpPaBJICHHUSIX CBUAETEIBCTBYIOT, YTO
B COIOCTABJISIEMBIX SI3bIKAX CUHTaKCHUECKUE
OTHOIICHHUS B CIIOBOCOYETAHUSAX CBOIATCS
K aTpuOyTHBHBIM, OOBEKTHBIM M OOCTOS-
TEJIIbCTBEHHBIM. [IJI1 BBIpaXKEHUS KaxI0TO
TUINA CUHTAKCUYECKHX OTHOLICHUIN HCIIOJIb-
3YIOTCS OIIpEJIeIEHHbIE CTPYKTYPHBIC THIIbI
cioBocoueTanuil. Tak, arpuOyTHBHBIE OT-
HOIIECHMS BBIPAXKAIOTCSl B pACCMAaTPUBAEMBIX
S3BIKAX B CJIOBOCOYETAHUAX CTPYKTYPBL:

1) «mpunaratenbHoe + CyHIECTBUTENb-
HOE» WM «CYILECTBUTEIBHOE + Ka4eCTBEH-
HOE IpUJIaraTesibHoe» (B aAbITEHCKOM SI3BIKE):
00bULOU OOM — YHI UH; OTHOCUTEIIBHOE TIPH-
JaraTelibHOe + CyLIECTBUTENIBHOE» (B ABYX
SI3BIKAX ): ULETKOBOE NIIAMbE — OIHI OHCAH;,

2) «mecTonMeHHe (OTpeNeNieHHOe, He-
Ompe/IeJICHHOE, TPUTSDKATEeIbHOE, YKa3aTellb-
HOE) + CYIIECTBUTEIILHOE (B PYCCKOM SI3BIKE):
Mosi KHuea, smom manvyuk. B aapIrelickom
SI3bIKE JAHHBIM CTPYKTYPHBIM TUII IIPEICTABIIS-
eT co0ol CIOBOCOYETaHHE WU €MHOO(POPM-
JIEHHOE CIJIOBO: Mbl Klansp — «3TOT NApeHby,
Mo klansp — «TOT mapeHwy, a klanxsp — «re
TIAPHUY», HO CUYH — «MOU JIOM», MuyH — «Hall
JIOM»;

3) «npuyacTtue + CyIIEeCTBUTEIBHOE):
YUMAWUL Manbyux — eoxcapd klanop;

4) «nopsAKOBOE YUCITUTENBHOE + CyIIe-
CTBUTEIILHORY: Nepablil OeHb — anapd magap;

5) «cyliecTBUTENbHOE + CYIIECTBU-
TEJILHOE»: 00M OMYa — CAM3 UYH;

6) «OTIJIAaroJIbHOE CYIIECTBUTEIBHOE
+ Hapeuue»: npo2yika NewkomM — JAbICIY
sexlon.

OObeKTHBIE OTHOIICHHSI B COTMOCTaB-
JIIEMBIX S3BIKAX BBIPAXKAIOTCS B CIOBOCOYE-
TAHUSX CTPYKTYPBIL:

1) «rmaron + cyuiecTBUTENbHOE» (B
PYCCKOM $I3bIKE): TOBOPUTH MPaBAY, MUCAThH
KapTUHY. B aapIreiicKoM sI3bIKE TaHHBIN TUIT
CJIOBOCOYETAHUI MPECTaBISET CTPYKTYPY:
«CYHIECTBUTEIBHOE + TJAroiD»: WbbINKbID
lon «mpaBay TOBOPUTHY, CYypoamulp (cypam)
wilvlH «KApPTUHY IIUCAThHY;

2) «rmaron + CyLIECTBUTEIBHOE C
IIPEJIOTOM» B PYCCKOM SI3BIKE: 6Cmpe-
Mumuvcs ¢ 6pamom, 206opums 0 my3svike. B
aIBITEMCKOM SI3bIKE JIAHHBIM KOHCTPYKITUSM
COOTBETCTBYIOT Oecmpeuioxkubie (0e3 mo-
CJIEJIOrOB) KOHCTPYKUMH: nuubl yIykIoH, my-
361KIM yme2ywbilon,

3) «cyuiecTBUTENbHOE (TJIaBHBIA KOM-
MOHEHT) + CYIIECTBUTEIbHOE (3aBUCHUMBIN
KOMITOHEHT)»: 3aboma o demsix. B ci1oBoco-
YETaHUSX JIAaHHOTO TUIIA B a/IBITEHCKOM SI3bI-
Ke HaOIo1aeTCst MOPSI0K «3aBUCUMBINA KOM-
MOHEHT + TJIABHBI KOMIIOHEHT»: Klanomd
apreymaklvinbip;

4)  «cymecTBUTENbHOE  (TJIaBHBIN
KOMIIOHEHT) + JMYHOE MECTOUMEHHE (3a-
BUCHUMBIM KOMIIOHEHT) C NPEAJOoroM WU
0e3 MpenIoroB»: ecmpeua ¢ HUM, pa3e080p
0 Hux. B anpIreiickoM si3bIKE MOPSIOK KOM-
MMOHEHTOB OOpaTHbI: awy yIykIsHblp, axomd
yaol’eyuwilonap;

5) «cyuecTBUTENbHOE (TJIABHBIA KOM-
MMOHEHT) + MH()DUHUTHUB (3aBUCUMBII KOMIIO-
HEHT)»: JI00Ums Yumams, cmapamvcsi no-
HAMb, NpocUmMs 6epHymvcs. B anplreiickom
SI3BIKE, KaK U B MPEABLIYIINX TUIAaX 00BEKT-
HBIX CJIOBOCOYETAHUU, MOPAOK CIOB — 3a-
BHCHMOE CJIOBO + TJIABHOE: €0COHbIp uily
NIBICLYH — KUTCHUE JTIOOUTBY, KbblebI32HC -
bIHIY YenvalyH — «BO3BPATUTHCS IPOCUTHY.

OOCTOSTEIbCTBEHHBIE OTHOIICHUS B
COTIOCTABIISIEMBIX SI3BIKAX BBIPAXKAIOTCS B
OCHOBHOM B CJIOBOCOUYETAHUSIX JBYX CTPYK-
TYPHBIX THIIOB:

1) «rmaron + CyLIECTBUTEIBLHOEY.



B pycckom si3pike — Oe3 mpejyiora, yaiie ¢
IIPEJIOTOM, B aJIbITEHCKOM S3BIKE — «CyILIe-
CTBHUTEJBHOE + TJaro» 0e3 mociuenora uin
C MOCJENIOTOM: UOmMU O0PO2Ooll, UOMU & JleC;
M336IM KIOH, M23 1bIHBIKbOMKID KIOH;

2) «ryaroii + HapeuUue»: Hcusem xopo-
wo. B agpIrelickoM sI3bIKE «Hapeyue + Triia-
TOJD» 09250y MINCIY — «XOPOILO KUBETY.

CuHTakcuyeckasl CBsI3b CJIOB B CJIOBO-
COUYETAHUU B PYCCKOM U aJbIF€HCKOM SI3bIKaX
CBOJUTCSI K COIVIACOBAHMIO, YNPABICHUIO U
npuMbIKaHuto. OJHAKO CpEencTBa BbIpaXe-
HUS KaXJI0TO U3 TUIIOB CBSI3U M UX YIIOTpe-
OUTEIILHOCTh B COMNOCTABISIEMBIX SI3BIKAX
CYILIECTBEHHO pa3jMyacTcs, Ha YTO BaXXHO
00paTUTh BHUMAHUE B METOJMUECKHUX LIETISIX.

I'pammatnueckast CBsI3b COIIACOBAHUS
HanOoJiee BBIPAKCHHOM M TOJHOM SIBISET-
Csl B PYCCKOM S3bIKE, KaK f3BbIKE C BECbMa
pPa3BUTON CUCTEMOW CJIOBOM3MEHEHMs. Bce
COIUIACYIOIIMECS YacTH PEeYd — UMEHa IpHU-
JaraTesibHble, IPUYACTHs, HEKOTOPbIE MECTO-
HMMEHUS — COIIACYIOTCS € CYIIECTBUTEIBHBIM
B POZE, YUCIIE U NaEXkKe. DTO BaXKHBIM TUIIO-
JIOTMYECKUH NPU3HAK PYCCKOTO SI3bIKA U CJIO-
BOCOUYETaHUS B PYCCKOM s3bIKe. B anbiren-
CKOM $I3bIKE KaTErOpus poJia U COINIACOBAHNE
B pozie 0TCYTCTBYIOT. COIylacOBaHUE B UUCIIE
U Majie)Ke TOXKEe crenn(puyeckoe: B CIOBEC-
HOM KOMIIJIEKCE «COTJIacyIoLIeecs CJI0BO +
CYILLECTBUTEIBHOEY WUIIM «CYLECTBUTEIbHOE
+ coryacyroreecs: cJIoBo» (IIEKCHUs Majaexa
WM 4KCila NMPUCOEAUHSAETCS K IOCIEIHEMY
CIOBY (09H? 0dican — OIHI OHCAHIXIP, HO YHI
0ax — YH3 0axap — yH3 0axaxap) [2: 260].

B pycckoM U anbIr€icKOM  s3bIKAaX
pacpOCTpaHEHHBIM THUIIOM CBSI3H SIBIISIETCSA

yIpaBJIEHUE IPUTIIAroJIbHOE U IPUUMEHHOE,
MIPEUIOKHOE U OEeCTIpeIOKHOE — B PyCCKOM
SI3BIKE WJIM IIOCJIEJIOKHOE B abIIEHCKOM
SI3BIKE.

B aTux s3pIKax, XOTd U CYLIECTBYET
CB$13b IPUMBIKAHMSI, IPUMBIKAIOT CJI0BA OIpa-
HUYEHHOW IpynIbl (HEU3MEHSEMbIE CIIOBA —
neenpuyacTus, Hapeuust, nHpuHuTHB). Crie-
JyeT 3aMETUTh, YTO B COBPEMEHHOM PYCCKOM
SI3bIKE HEKOTOPHIMM JIMHTBUCTAMHU CYKaETCS
MIOHATHUE YTIPABIICHUS, CBSI3BIBAIOT €r0 C Ba-
JIEHTHOCTBIO YIIPABJISIIOILETO CII0BA, U 33 CYET
3TOr0 PACHIMPSETCS MOHATHE TPUMBIKAHUS U
BBIJIEJIETCS] IMEHHOE NPUMBIKAHUE.

AHanu3 rpaMMaTHYeCKON CBSI3U CIIOB
B COINOCTABIISIEMBIX SI3bIKaX MPUBOJIUT K 3a-
KJIIOUEHUIO, YTO METOJMWYECKHI acHeKT
TaHHOW mMpoOIeMbl OOJBIIE CBSA3aH C He-
00XO0IMMOCTBIO TIPEOJOJICHUS HHTEp(epu-
PYIOILETO BIIMSHHUS POJHOTO SI3bIKA Ha pyc-
CKMI. YCBOEHUE Y4Yal[UMUCS CBA3EH CIIOB B
CJIOBOCOYETAHUH Ba)KHO €I11€ U MIOTOMY, YTO
CJIOBOCOYETAHMSI BKJIIOYAKOTCS B CTPYKTYpPY
MIPEJIOKEHUST B KAUECTBE YJICHOB IPEAJIO-
JKEHHS CO CBOMCTBEHHBIMU UM CBSI3IMU [3].

[lomBons  wTOr,  OTMETHM,  YTO
COIIOCTaBUTEJIbHO-TUIIOJIOTMYECKOE  OIUCaA-
HUE CJIOBOCOYETAHUN B PYCCKOM M afbIle€h-
CKOM SI3bIKaxX B METOJMUYECKHX LIETISIX SIBJISETCS
HaJIS)KHOM 0a30i U1 MPOTHO3UPOBAHUS TH-
MUYHBIX OMMOOK B PEU YUaIUXCsl, IIO3BOJISI-
€T HaMETUTb CTPATETUIO MPEAYNpPEXICHUS U
MIPEOIOJICHUsT UHTEP(HEPUPYIOIIETO BIUSHUSL
POIHOTO sI3bIKa, CIIOCOOCTBYET OoJiee paruo-
HaJIbHOW OpraHu3aliy S3bIKOBOTO MaTepuana
B LIEJISIX MTOBBIIICHUS KauecTBA 00Y4YEHHs pyC-
CKOMY SI3bIKY yYalllUXCsI-abIIeHIIEB.
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